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1. �I�_�j�_�\�•�j�d�Z :�I�_�j�r  �g�•� ̀�j�h�a�i�h�q�Z�l�b, �i�_�j�_�\�•�j�l�_  �\�f�•�k�l �d�h�j�h�[�d�b.

• �G�Z�]�j�•�\�Z�e�v�g�b�c �f�Z�l 
• �D�h�g�l�j�h�e�v�g�Z �d�Z�j�l�Z

• �L�_�j�f�h�k�l�Z�l �a ��̂Z�l�q�b�d�h�f*
• �=�h�n�j�h�\�Z�g�Z �l�j�m�[�d�Z

• �1�g�k�l�j�m�d�p�•�y �a �f�h�g�l�Z�`�m

* �M ��̂_�y�d�b�o �\�b�i�Z�^�d�Z�o �\�Z�f �i�h�l�j�•�[�g�h �[�m�^�_  �i�j�b�^�[�Z�l�b �l�_�j�f�h�k�l�Z�l �h�d�j�_�f�h.

2. ʈʦʟʤʽʨʠ:

Tʠʧ             ɺʘʪʪ       ʈʦʟʤʽʨ         A          Oʤ
1 m²         150 W      0,5x2m       0,7       353 
1,5 m²      225 W      0,5x3m      1,0        235 
2 m²         300 W      0,5x4m      1,3        176 
2,5 m²      375 W      0,5x5m      1,6        141 
3 m²          450 W     0,5x6m      2,0         117 
3,5 m²      525 W      0,5x7m      2,3        100 
4 m²         600 W      0,5x8m       2,6        88
4,5 m²      675 W     0,5x9m       2,9         78 
5 m²  750 W 0,5x10m    3,3 71 
6 m²  900 W 0,5x12m    3,9 59 
7 m²  1050 W 0,5x14m    4,6 50 
8 m²  1200 W 0,5x16m    5,2 44 
9 m²  1350 W 0,5x18m    5,9 39 
10 m²  1500 W 0,5x20m    6,5 35
12 m²      1800 W   0,5x24m    7,8         29
15 m²      2250 W   0,5x30m    9,8        23
20 m²      3000 W   0,5x40m    13         18    
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4. ɻʘʨʘʥʪʽʷ:
ɻʘʨʘʥʪʽʡʥʠʡ ʪʝʨʤʽʥ ʥʘ ʥʘʛʨʽʚʘʣʴʥʠʡ
ʤʘʪ 20ʨʦʢʽʚ, ʥʘ ʪʝʨʤʦʩʪʘʪ 2ʨʦʢʠ.
ʎʝ ʥʝ ʩʪʦʩʫʻʪʴʩʷ ʟʘʧʦʜʽʷʥʦʾ ʰʢʦʜʠ
ʟʦʚʥʽʰʥʽʤʠ ʬʘʢʪʦʨʘʤʠ ʪʘ / ʘʙʦ
ʥʝʧʨʘʚʠʣʴʥʦʶ ʫʩʪʘʥʦʚʢʦʶ.
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ʦʧʘʣʝʥʥʷ.ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʡ ʪʽʣʴʢʠ ʚ ʷʢʦʩʪʽ ʜʦʜʘʪʢʦʚʦʛʦ 
ʦʧʘʣʝʥʥʷ.

English
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5. ʅʝʦʙʭʽʜʥʽ ʤʘʪʝʨʽʘʣʠ:
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LET OP!ONDER DE VLOER IS EEN 230 VOLT 

VLOERVERWARMINGSSYSTEEM 

GEINSTALLEERD! NOOIT BOREN 

OF SCHROEVEN IN DE VLOER!  ZIE 

TEKENING/FOTO VOOR DE POSITIE VAN 

DE VLOERVERWARMING.

ATTENTION! UNDERNEATH THE FLOORING A 230 

VOLT HEATING SYSTEM IS INSTALLED!  

NEVER DRILL OR SCREW INTO THE 

FLOOR! SEE SCHEDULE/PICTURE 

FOR THE POSITION OF THE HEATING 

SYSTEM.

ACHTUNG!UNTER DEM BODEN WURDE EIN 

230 VOLT BODENHEIZUNGSSYTEM 

ANGEBRACHT! NIEMALS IN DEN BODEN 

BOHREN ODER SCHRAUBEN! SIEHE 

ZEICHNUNG/FOTO FÜR DIE POSITION 

DER BODENHEIZUNG.

Tussen beide weerstandsdraden 

(10% marge)Between centre core wires 

(within 10% margin!)

Zwischen beiden Wider-

standsdrähten (10% Marge)

Tussen weerstandsdraad #2  en 

aarde (Dit moet “oneindig” zijn)Between centre core wire #2 and 

the earth (Should read “infinite”)

Zwischen Widerstandsdraht #2 und 

Erde (Wert muss �unendlich� betragen)

Tussen weerstandsdraad #1 en 

aarde (Dit moet "oneindig" zijn)Between centre core wire #1 and 

the earth (Should read "infinite")

Zwischen Widerstandsdraht #1und 

Erde (Wert muss �unendlich� betragen)

InstallateurInstaller

Installateur

DatumDateDatum

HandtekeningSignature

Unterschrift

Serienummer van de verwarmingskabel 

(Vermeld op het label van de aansluitkabel)Serial number of the heating cable 

(As stated on the label of the connection cable)

Seriennummer des Heizkabels 

(wie auf dem Anschlussetikett angegeben)

Schets of foto’s van installatieSchedule or pictures of the installation

Skizze oder Fotos der Installation

 Ohm

�

Vloerverwarming geïnstalleerd inFloor Heating installed in

Bodenheizung installiert in

Uit verpakkingInitial reading

Aus der Verpackung
Na inpassen op vloerMat/Cable Laid on floor

Nach Einpassen auf dem Boden
Na aanbrengen deklaagAfter completion

Nach Anbringen Deckschicht

ControlemetingenResistance readings

Kontrollemessungen

1
2

3

 Ohm  Ohm

�

 Ohm

�

 Ohm  Ohm

�

 Ohm

�

 Ohm  Ohm

�

- - 2 0

Bewaren op een zichtbare 

plaats in de meterkast! Keep this in a visible place in 

the meter cupboard 

Gut sichtbarer Stelle im Zähler-

schrank aufbewahren!

Schets of foto’s van installatie

Schedule or pictures of the installation

Skizze oder Fotos der Installation

Uit verpakking

Initial reading

Aus der Verpackung
Na inpassen op vloer

Mat/Cable Laid on floor

Nach Einpassen auf dem Boden
Na aanbrengen deklaag

After completion

Nach Anbringen Deckschicht

Controlemetingen

Resistance readings

Kontrollemessungen

1
2

3
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7. ʇʦʢʘʟʠ ʦʧʦʨʫ:
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. LET OP!
ONDER DE VLOER IS EEN 230 VOLT 

VLOERVERWARMINGSSYSTEEM 

GEINSTALLEERD! NOOIT BOREN 

OF SCHROEVEN IN DE VLOER!  ZIE 

TEKENING/FOTO VOOR DE POSITIE VAN 

DE VLOERVERWARMING.

ATTENTION! 

UNDERNEATH THE FLOORING A 230 

VOLT HEATING SYSTEM IS INSTALLED!  

NEVER DRILL OR SCREW INTO THE 

FLOOR! SEE SCHEDULE/PICTURE 

FOR THE POSITION OF THE HEATING 

SYSTEM.

ACHTUNG!
UNTER DEM BODEN WURDE EIN 

230 VOLT BODENHEIZUNGSSYTEM 

ANGEBRACHT! NIEMALS IN DEN BODEN 

BOHREN ODER SCHRAUBEN! SIEHE 

ZEICHNUNG/FOTO FÜR DIE POSITION 

DER BODENHEIZUNG.

Tussen beide weerstandsdraden 

(10% marge)
Between centre core wires 

(within 10% margin!)

Zwischen beiden Wider-

standsdrähten (10% Marge)

Tussen weerstandsdraad #2  en 

aarde (Dit moet “oneindig” zijn)

Between centre core wire #2 and 

the earth (Should read “infinite”)

Zwischen Widerstandsdraht #2 und 

Erde (Wert muss �unendlich� betragen)

Tussen weerstandsdraad #1 en 

aarde (Dit moet "oneindig" zijn)

Between centre core wire #1 and 

the earth (Should read "infinite")

Zwischen Widerstandsdraht #1und 

Erde (Wert muss �unendlich� betragen)

InstallateurInstallerInstallateur

DatumDateDatum

Handtekening
SignatureUnterschrift

Serienummer van de verwarmingskabel 

(Vermeld op het label van de aansluitkabel)

Serial number of the heating cable 

(As stated on the label of the connection cable)

Seriennummer des Heizkabels 

(wie auf dem Anschlussetikett angegeben)

Schets of foto’s van installatie

Schedule or pictures of the installation

Skizze oder Fotos der Installation

 Ohm �

Vloerverwarming geïnstalleerd in

Floor Heating installed in

Bodenheizung installiert in

Uit verpakking
Initial reading

Aus der Verpackung
Na inpassen op vloer

Mat/Cable Laid on floor

Nach Einpassen auf dem Boden
Na aanbrengen deklaag

After completion
Nach Anbringen Deckschicht

Controlemetingen
Resistance readings

Kontrollemessungen

1
2

3
 Ohm

 Ohm
�

 Ohm �
 Ohm

 Ohm
�

 Ohm �
 Ohm

 Ohm
�

-
- 2 0

Bewaren op een zichtbare 

plaats in de meterkast! 

Keep this in a visible place in 

the meter cupboard 

Gut sichtbarer Stelle im Zähler-

schrank aufbewahren!

Schets of foto’s van installatie

Schedule or pictures of the installation

Skizze oder Fotos der Installation

Aus der Verpackung
Na inpassen op vloer

Mat/Cable Laid on floor

Nach Einpassen auf dem Boden
Na aanbrengen deklaag

After completion
Nach Anbringen Deckschicht

Controlemetingen
Resistance readings

Kontrollemessungen

1
2

3
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LET OP!
ONDER DE VLOER IS EEN 230 VOLT 

VLOERVERWARMINGSSYSTEEM 

GEINSTALLEERD! NOOIT BOREN 

OF SCHROEVEN IN DE VLOER!  ZIE 

TEKENING/FOTO VOOR DE POSITIE VAN 

DE VLOERVERWARMING.

ATTENTION! 

UNDERNEATH THE FLOORING A 230 

VOLT HEATING SYSTEM IS INSTALLED!  

NEVER DRILL OR SCREW INTO THE 

FLOOR! SEE SCHEDULE/PICTURE 

FOR THE POSITION OF THE HEATING 

SYSTEM.

ACHTUNG!
UNTER DEM BODEN WURDE EIN 

230 VOLT BODENHEIZUNGSSYTEM 

ANGEBRACHT! NIEMALS IN DEN BODEN 

BOHREN ODER SCHRAUBEN! SIEHE 

ZEICHNUNG/FOTO FÜR DIE POSITION 

DER BODENHEIZUNG.

Tussen beide weerstandsdraden 

(10% marge)
Between centre core wires 

(within 10% margin!)

Zwischen beiden Wider-

standsdrähten (10% Marge)

Tussen weerstandsdraad #2  en 

aarde (Dit moet “oneindig” zijn)

Between centre core wire #2 and 

the earth (Should read “infinite”)

Zwischen Widerstandsdraht #2 und 

Erde (Wert muss �unendlich� betragen)

Tussen weerstandsdraad #1 en 

aarde (Dit moet "oneindig" zijn)

Between centre core wire #1 and 

the earth (Should read "infinite")

Zwischen Widerstandsdraht #1und 

Erde (Wert muss �unendlich� betragen)

InstallateurInstallerInstallateur

DatumDateDatum

Handtekening
SignatureUnterschrift

Serienummer van de verwarmingskabel 

(Vermeld op het label van de aansluitkabel)

Serial number of the heating cable 

(As stated on the label of the connection cable)

Seriennummer des Heizkabels 

(wie auf dem Anschlussetikett angegeben)

Schets of foto’s van installatie

Schedule or pictures of the installation

Skizze oder Fotos der Installation

 Ohm �

Vloerverwarming geïnstalleerd in

Floor Heating installed in

Bodenheizung installiert in

Uit verpakking
Initial reading

Aus der Verpackung
Na inpassen op vloer

Mat/Cable Laid on floor

Nach Einpassen auf dem Boden
Na aanbrengen deklaag

After completion
Nach Anbringen Deckschicht

Controlemetingen
Resistance readings

Kontrollemessungen

1
2

3
 Ohm

 Ohm
�

 Ohm �
 Ohm

 Ohm
�

 Ohm �
 Ohm

 Ohm
�

-
- 2 0

Bewaren op een zichtbare 

plaats in de meterkast! 

Keep this in a visible place in 

the meter cupboard 

Gut sichtbarer Stelle im Zähler-

schrank aufbewahren!

Schets of foto’s van installatie

Schedule or pictures of the installation

Skizze oder Fotos der Installation

Aus der Verpackung
Na inpassen op vloer

Mat/Cable Laid on floor

Nach Einpassen auf dem Boden
Na aanbrengen deklaag

After completion
Nach Anbringen Deckschicht

Controlemetingen
Resistance readings

Kontrollemessungen

1
2

3

LET OP!
ONDER DE VLOER IS EEN 230 VOLT 

VLOERVERWARMINGSSYSTEEM 

GEINSTALLEERD! NOOIT BOREN 

OF SCHROEVEN IN DE VLOER!  ZIE 

TEKENING/FOTO VOOR DE POSITIE VAN 

DE VLOERVERWARMING.

ATTENTION! 

UNDERNEATH THE FLOORING A 230 

VOLT HEATING SYSTEM IS INSTALLED!  

NEVER DRILL OR SCREW INTO THE 

FLOOR! SEE SCHEDULE/PICTURE 

FOR THE POSITION OF THE HEATING 

SYSTEM.

ACHTUNG!
UNTER DEM BODEN WURDE EIN 

230 VOLT BODENHEIZUNGSSYTEM 

ANGEBRACHT! NIEMALS IN DEN BODEN 

BOHREN ODER SCHRAUBEN! SIEHE 

ZEICHNUNG/FOTO FÜR DIE POSITION 

DER BODENHEIZUNG.

Tussen beide weerstandsdraden 

(10% marge)
Between centre core wires 

(within 10% margin!)

Zwischen beiden Wider-

standsdrähten (10% Marge)

Tussen weerstandsdraad #2  en 

aarde (Dit moet “oneindig” zijn)

Between centre core wire #2 and 

the earth (Should read “infinite”)

Zwischen Widerstandsdraht #2 und 

Erde (Wert muss �unendlich� betragen)

Tussen weerstandsdraad #1 en 

aarde (Dit moet "oneindig" zijn)

Between centre core wire #1 and 

the earth (Should read "infinite")

Zwischen Widerstandsdraht #1und 

Erde (Wert muss �unendlich� betragen)

InstallateurInstallerInstallateur

DatumDateDatum

Handtekening
SignatureUnterschrift

Serienummer van de verwarmingskabel 

(Vermeld op het label van de aansluitkabel)

Serial number of the heating cable 

(As stated on the label of the connection cable)

Seriennummer des Heizkabels 

(wie auf dem Anschlussetikett angegeben)

Schets of foto’s van installatie

Schedule or pictures of the installation

Skizze oder Fotos der Installation

 Ohm �

Vloerverwarming geïnstalleerd in

Floor Heating installed in

Bodenheizung installiert in

Uit verpakking
Initial reading

Aus der Verpackung
Na inpassen op vloer

Mat/Cable Laid on floor

Nach Einpassen auf dem Boden
Na aanbrengen deklaag

After completion
Nach Anbringen Deckschicht

Controlemetingen
Resistance readings

Kontrollemessungen

1
2

3
 Ohm

 Ohm
�

 Ohm �
 Ohm

 Ohm
�

 Ohm �
 Ohm

 Ohm
�

-
- 2 0

Bewaren op een zichtbare 

plaats in de meterkast! 

Keep this in a visible place in 

the meter cupboard 

Gut sichtbarer Stelle im Zähler-

schrank aufbewahren!

Schets of foto’s van installatie

Schedule or pictures of the installation

Skizze oder Fotos der Installation

Aus der Verpackung
Na inpassen op vloer

Mat/Cable Laid on floor

Nach Einpassen auf dem Boden
Na aanbrengen deklaag

After completion
Nach Anbringen Deckschicht

Controlemetingen
Resistance readings

Kontrollemessungen

1
2

3
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